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Informations préliminaires

Présentation du produit CABAPROX

Le produit CABAPROX est composé de deux sous-ensembles :
- Un sous-systéme de gestion d’accés par biométrie,
- Un sous-systéeme de contréle d’accés porte CBIOS.

Le produit CABAPROX permet la gestion de :
- 9999 sites,

- 16 portes par site,

- 156 badges en liste noire par site,

- 24 sites par badge passe,

- 1 empreinte par badge.

Configuration minimum requise

PC sous Windows 2000 ou XP.

Un lecteur CD-ROM.

512 Mo RAM.

1 connecteur USB 2.0 disponible.
1 connecteur DIN 9 pts femelle.

Sous-systéme de gestion d’acces par biométrie

Le sous-systéme de gestion d’accés par biométrie est constitué par :
- Un lecteur d’empreintes digitales USBSCANNER,

- Un programmateur de badges sans contact PCMB.

- Un logiciel CABAPROX sur PC sous Windows 2000 ou Windows XP,

Installation du lecteur d’empreintes digitales USBSCANNER

Insérez dans le PC le CD d’installation du logiciel CABAPROX.

Branchez sur le PC le connecteur USB du lecteur d’empreintes digitales
USBSCANNER.

Quand I’écran suivant apparait, sélectionner « Installer & partir d’une
liste... » et cliquez sur suivant.
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Assistant Matériel détecté

Assistant Ajout de nouveau
hg\ matériel détecté

Cet Assistant vous aide a installer le logiciel pour :

Bergdata BDB-100 Fingerprint Scanner

\ ) Si un CD d'installation ou une disquette a été
~~ fourni avec votre périphérique, insérez-le
maintenant.

(uelle tache voulez-vous que Assistant exécute ?

" Installer le logiciel automatiquement (recommandé)

% installer & partir dune liste ou d'un emplacement spécifié
(utilisateurs expérimentés)

Cliquez sur Suivant pour continuer.

Précédent l Suivant > | Annuler

Dans I’écran ci-dessous, choisissez « Ne pas rechercher... »

Assistant Matériel détecté .

Choisissez vos options de recherche et d'installation @

" Rechercher le meilleur pilote dans ces emplacements.

Utilisez les cases a cocher ci-dessous pour limiter ou étendre la recherche par défaut qui
inclut les chemins d'accés locaux et les médias amovibles. Le meilleur pilote trouvé sera
installé.

I ~“oihsrctlnstallationsUSBS can Diiver\Driver _| arcou |

¢ Ne pas rechercher. Je vais choisir le pilote 3 installer:

Choisissez cette option pour sélectionner le pilote de périphérique & partir de la liste.
Windows ne garantit pas que le pilote sélectionné sera le plus performant pour votre
périphérique.

<Erécédent| Suivant > | Annuler
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Dans I’écran suivant, cliquez sur le bouton « Disque fourni ».

Assistant Matériel détecté -

Choisissez le pilote de périphérique a installer pour ce matériel. \\

N,

Sélectionnez le fabricant et le modéle de votre périphérique matériel et cliquez sur Suivant.
ee“ Si vous avez un disque qui contient le pilote que vous voulez installer, cliquez sur Disquette
fournie.

v Afficher les matériels compatibles

modéle I
Bergdata BDB-100 Fingerprint Scanner

,A Ce pilote n'a pas été signé numériquement !
Pourquoi la signhature du pilote est-elle si importante ?

< Précédent | Suivant > Annuler

Dans I’écran suivant, cliquez sur le bouton « Parcourir »

Installer a partir du disque E x|

H Insérez le disque d'installation du fabricant, puis vérifiez
w2 Qe le lecteur approprié est sélectionné ci-dessous.
Annuler |

LCopier les fichiers du fabricant & partir de :

:J Parcourir... |

Cliguez comme dans I’exemple ci-dessous sur le lecteur de votre CD-ROM et ouvrez le
répertoire « USBScan driver » puis « Driver GL660_16_11 05 ».
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Rechercher le fichier E cd Pt

Regarder dans : l |- Driver GLEB0 16_11_05 ZI 0 ? o v

Nom du fichier : IFCG ene.inf :_l I Duyrir I
Fichiers de type : I Infarmations de configuration [*inf) _'J Annuler |
W/

Cliquez sur le bouton « Ouvrir » pour que I’écran suivant apparaisse :

Installer a partir du disque

x|
Insérez le disque d'installation du fabricant, puis vérifiez oK |
s que le lecteur approprié est sélectionné ci-dessous.

Annuler

LCopier les fichiers du fabricant & partir de :

|E:\Installs\C&BAS\USBScan Driver\Driver GLEED L]

Sur I’écran ci-dessus, cliquez sur le bouton « OK » (le chemin d’acces sera différent de celui-

ci 1). L’écran suivant apparait :
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Assistant Matériel détecté

Choisissez le pilote de périphérique a installer pour ce matériel. N\

N,

Sélectionnez le fabricant et le modéle de votre périphérique matériel et cliquez sur Suivant.
9%9 Si vous avez un disque qui contient le pilote que vous voulez installer, cliquez sur Disquette
fourmnie.

v &fficher les matériels compatibles

modele I
Bergdata BDB-100 Fingerprint Scanner

/\ Ce pilote n'a pas été signé numériquement ! Disque fourni... |

Pourguoi la signature du pilote est-elle si importante ?

< Etécédentl Suivant > I Annuler

Dans I’écran ci-dessous, cliquez sur « Bergdata BDB-100... » pour le sélectionner et cliquez sur le
bouton « Suivant ».

Installation matérielle

Le logiciel que vous &tes en train d'installer pour ce matériel :

[.}

Bergdata BDB-100 Fingerprint Scanner

n'a pas été validé lors du test permettant d'obtenir le logo
Windows et vérifiant sa compatibilité avec Windows XP. (Indiguez
-moi pourguoi ce test est important.)

Continuer l'installation de ce logiciel peut mettre en
péril ou déstabiliser le bon fonctionnement de votre
systéeme, maintenant ou dans I'avenir. Microsoft
recommande fortement que vous amrétiez cette
installation maintenant et contactiez le fournisseur du
matériel pour obtenir le logiciel qui a été validé lors du
test permettant d'obtenir le logo Windows.

LContinuer

Cliguez sur le bouton « Continuer », I’écran suivant apparait :
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Assistant Matériel détecté _

¥Yeuillez patienter pendant que I'Assistant installe le logiciel... @

% Bergdata BDB-100 Fingerprint Scanner

Création d'un point de restauration systéme et sauvegarde
de vos anciens fichiers pour vous permettre de restaurer

Attendez la fin de I’installation jusqu’a I’apparition de I’écran suivant :

Assistant Matériel détecté

Fin de I'Assistant Ajout de nouveau

FQ\ matériel détecté
Cet Assistant a fini d'installer le logiciel pour :

% Bergdata BDB-100 Fingerprint Scanner

Cliquer sur Terminer pour fermer '‘Assistant.

Le driver est installé, cliquez sur le bouton « Terminer » pour clore I’installation.
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Installation du programmateur de badges sans contact PCMB

Liaison PC
série9 pts
Afficheur LCD femelle
ngé Validation
numerique Annulation
et
Validation
Annulation
Boutons de
Antenne de direction
lecture badge

Reliez le programmateur PCMB au PC avec un céble DIN 9 pts méale/femelle.

Le mettre sous tension.

Le programmateur PCMB permet de formater et de programmer des badges sans contact au
travers de menus. Se reporter a I’aide en ligne du programme CABAPROX pour de plus amples
informations.

Le PCMB permet notamment de pré formater et/ou de programmer des badges dans le cadre de
I’utilisation CABAPROX :

Badge vierge.

Badge utilisateur, permettant I’accés & une ou plusieurs portes d’un seul site.

Badge passe, permettant aux administrateurs I’accés a toutes les portes d’un ou plusieurs
sites.

Badge site, permettant la configuration d’une porte d’un site,

Badge liste noire, permettant la mise & jour de la liste noire pour toutes les portes d’un seul
site.

Installation du logiciel PC CABAPROX

Sur le CD-ROM, allez dans le répertoire « DISK1 » et lancez le programme « SETUP.EXE » et
laissez-vous guider par le programme.
A la fin de I’installation I’écran suivant apparait :
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Installation terminée .

L'installation a terminé de copier les fichiers sur votre ordinateur.
L'installation wa maintenant exécuter le programme. Sélectionnez
I'option ci-dessous.

I~ Misualiser le fichier LISEZMO

™ Exécuter le programme

Pour terminer l'installation, cliquez sur Terminer.

E;éc:édentl Terminer I

Cliguez sur le bouton « Terminer » pour quitter I’installation.

Pour exécuter le programme cliquez sur « Démarrer », « Tous les programmes », « CABAPROX »

et enfin sur « CABAPROX ». Choisissez votre langue et cliquez sur « OK ».
A ce stade, appuyez sur la touche « F1 » pour obtenir de I’aide.

Le sous-systéeme de controle d’accés porte CBIOS

Le sous-systéme de contrdle d’accés porte est constitué par :
Un lecteur d’empreintes digitales LED,

Une centrale d’acces porte CAP,

Une antenne de lecture/écriture de badges sans contact.
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Antenne de lecture/écriture de badges sans contact.

Lecteur d’empreintes digitales LED.

Centrale d’accés porte CAP.
Cavalier JP1 de programmation site.
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Le lecteur d’empreintes digitales LED

Le lecteur d’empreintes digitales LED est équipé de :
- Un capteur en son centre,
- Trois voyants verts.

Le lecteur d’empreintes digitales LED peut étre raccordé soit vers :
- Une centrale multi technologies,
- Une sortie WIEGAND.

Il offre les caractéristiques suivantes :

- Alimentation 12V AC/DC,

- Un contact de relais RCT 3A/30DC,

- Une entrée bouton poussoir de sortie,

- Un contact de détection a I’arrachement (ouvert si arrachement).

La consommation en 12V AC ou DC est de 450mA maximum.

Le lecteur d’empreintes digitales recoit de la Centrale d’Accés Porte CAP, I’empreinte lue et le
numeéro du badge si celui-ci est autorisé sur la porte (méme numéros de site et de porte et
badge non enregistré en liste noire).

Si le lecteur d’empreintes digitales détecte la correspondance entre I’empreinte qu’il a lue et
celle enregistrée sur le badge sans contact, il actionne le relais et transmet sur son interface le
numeéro de série du badge.

Il n’existe pas d’ordre séquentiel de préférence entre la lecture du badge et la lecture de
I’empreinte.

Pour la gestion des voyants verts, se reporter a I’aide en ligne du logiciel CABAPROX.

La Centrale d’Accés Porte CAP

La Centrale d’Acceés Porte CAP assure la gestion des badges sans contact.
La centrale CABAPROX geére une seule porte parmi seize.
La centrale permet de gérer I’accés a une porte pour des utilisateurs.

Paramétrage de la centrale

Dans le cas ou la centrale est vierge de toute programmation en mode d’accés (cavalier JP1
0té) ou si elle est mode programmation site (cavalier JP1 installé), le voyant de la centrale
clignote rapidement en attente de la présentation d’un badge site. Si ce n’est déja fait,
positionnez le cavalier JP1 de la centrale pour la mettre en mode programmation site.

Sur présentation du badge site devant I’antenne, le voyant orange s’allume fixe pendant
I’initialisation de la centrale. Une fois le voyant éteint, 6tez le cavalier JP1 pour remettre la
centrale en mode accés. La gestion des parametres de la centrale se fait a I’aide d’un badge
site programmeé par le programmateur PCMB. Le badge site est porteur :

- Du numéro de site,

- Du numéro de porte,

- De la liste noire des badges interdits.

Centrale en mode acces

Si la centrale a été paramétrée et le cavalier JP1 retiré, le voyant rouge de la centrale clignote

lentement, indiquant qu’elle est préte a lire un badge sans contact utilisateur.

Présentez un badge. Le voyant vert de I’antenne se met a clignoter rapidement. En fin de

lecture, si :

- Le badge est correctement lu et valide pour cette porte, le voyant vert s’allume fixement
brievement,
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Le badge est correctement lu mais invalide pour cette porte ou ce numéro de site, le voyant
rouge clignote rapidement pendant 10 secondes,

Le badge est correctement lu mais est consigné dans la liste noire de la centrale, le voyant
rouge s’allume fixement pendant 10 secondes,

Le badge est correctement lu mais correspond a un badge site, le voyant rouge clignote
lentement pendant 10 secondes.

Le badge est inconnu ou ne peut étre lu, le voyant rouge clignote lentement pendant 10
secondes.

Le badge est un badge CBIOS pré formaté mais non enregistré, le voyant orange clignote
lentement pendant 10 secondes.

Le badge est un badge de centrale DGM1 ou DGM4, le voyant orange clignote rapidement
pendant 10 secondes.

Normes CE

La centrale CAP répond a la directive R&TTE1999/5/CE : norme de sécurité électrique EN
60950(2000), norme CEM EN 50130-4, norme radio appliquée EN 300 330-2(2001)

10
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Raccordement centrale multi-technologies du lecteur LED

eoo Lecteur D498 @@ @

]

(ONC) Module

A
. Sortie
Switch Bouton
Alarme poussoir vy
A B
Vers
Centrale

Ne pas oublier la résistance
de 120Q sur le dernier lecteur

entre AetB
R
T A2 Contact
Al Alarme
N/C
Géache ’
+ ) )
Alimentation
- 12V ACou
V : Varistance DC

11
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Raccordement WIEGAND du lecteur LED

ST1en 1: Sortie Wiegand 44 bits
ST1en 2 : Sortie Wiegand 30 bits
ST1 en 3: Sortie Wieaand 26 bits

Switch
Alarme

Pull up sorties
Wiegand a 12V

T A2 Contact
Al Alarme
N/C
Gache
+ - -
Alimentation
-1 12V ACou
V : Varistance DC
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